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B Churrascos sao proibidos no Rio Oashi Kankyo Hozen-Ka
Divisdo de Conservagido Ambiental 0289 (65) 1064
Algumas pessoas que vém brincar no rio jogam lixo indevidamente e fazem muito barulho, o que causa problemas para as
pessoas que moram nas proximidades.
Cozinhar usando fogo, fazer barulho e soltar fogos de artificio séo proibidos em areas designadas ao longo do Rio Oashi.
Informagbes detalhadas sobre o decreto e as atividades de conservagédo podem ser encontradas no site da cidade
de Kanuma.
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B Pedido de Isencdo do Pagamento do Imposto de Pensdo Nacional
Utsunomiya Nishi Nenkin Jimusho (Escritério de Seguro e Pensao Nacional Oeste)
Kokumin Nenkin-Ka (Divisdo Nacional de Pensio) & 028(622)4281 Orientagio por audio @—®
Se sua renda for baixa e vocé esta tendo dificuldade para pagar os valores do Seguro Nacional de Pensdes, existe um sistema
que o isenta do pagamento dos valores de seguro. O periodo de aprovagdo da isencdo € de julho a junho do proximo ano.
Aqueles que desejam solicitar isengdo do pagamento de julho precisaréo fazer uma requisicao.

Taxa de Isengdo Valor Total Isengéo de 3/4 Isen¢do da Metade do Valor | lisencao de 1/4
Z@/\/L}/{V)D '9’/\ur7§:< H)/ul.);{ !g@g%m/ub‘/{ m/uu/{
FofRE =38 3/4%% FEERR 1/4%R55
Valor do seguro (ano fiscal de 2026) 5 & 5 &
BoAD OFéU ien 4’.48OP3 8,96OF'§u ienes 13’440']3
1%[@*4 (2026&)“; ) ienes ienes

Local de aplicagdo: Prefeitura (setor de seguro e pensao), Escritério de Pensdo de Utsunomiya Nishi (Escritério de Pensao
Utsunomiya Oeste) ou Centros Comunitarios. Também é possivel fazer a solicitagéo pelo portal MynaPortal.

»Para mais informacdes, entre em contato com a Segdo de Pensdo Nacional (Kokumin Nenkin-ka).
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M Informacéao sobre o recolhimento de lixo Shigen Junkan-Ka Shigen Junkan suishin-Gakari
(Divisao de Gerenciamento de Residuos - Se¢cao de Gerenciamento de Residuos) ©0289(64)3241
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20 de Julho (segunda)
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H Recrutamento de _moradores para moradias municipais Kanuma Sumai Sapo-to Center
(Centro de apoio de Moraria ) ©0289(74)7234

Elegibilidade

(1) Pessoa que tém parentes ou noiva e que esteja com dificuldades para encontrar um lugar para morar.

(@Nao estar em atraso com os impostos municipais e sua renda em 2025 esteja dentro do valor padréo estabelecido.

Periodo de inscrigdo: De 1 (quarta) até 8 de julho (quarta) Por favor, apresente o formulario de inscricdo e os documentos
necessarios.

Onde entregar a solicitagdo: Kanuma Sumai Sapo-to Center (Centro de Suporte de Moradia) T 322-0073 Kanuma-shi,

Nishiganuma-machi 145-1)

Data do sorteio: 13 de julho (segunda-feira) 10h ~

Locais disponiveis: 13 unidades (o inicio da ocupacéo esta previsto para 1 de agosto)

*Para mais informagbes, entre em contato com o Centro de Gestao de Habitagdo Publica de Kanuma
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HBanco de Casas Desocupadas Propriedade Recomendada Kenchiku-Ka Akiya Taisaku-Gakari

(Divisdo de Construgcao Secao de Medidas de Casas Desocupadas) £0289 (63) 2243
No.292(Niregi-machi) *Para obter detalhes, entre em contato com a segéo de contramedidas para casas vagas.
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HMPara as pessoas inscritas no Sequro Nacional de Satde

Hoken Nenkin-Ka Hoken Nenkin Gakari(Divisdo de Seguros e Pensdes Sec¢do de Seguros e Pensdes) ©£0289(63)2125
* Pessoas com 70 anos ou mais que possuem o cartdo de seguro Myna (Myna Hokenshd) EiTE
— Sera enviado um “aviso de informacdes de qualificagcao”. -ﬁ:'u
* Pessoas que ndo possuem o cartdo de seguro Myna %ﬁg
— Sera enviado um “certificado de confirmagéo de qualificagdo” (cor roxa clara). Use-o a partir de 1° de agosto.

Para mais detalhes consulte a Segao de Seguro e Pensao (Hoken Nenkin-ka).
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Hinformamos os locais onde apareceram ursos.

Na conta oficial do LINE da cidade de Kanuma, sdo enviados “alertas de aparecimento de ursos”.
Informamaos os locais perigosos onde ursos foram vistos.
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As instrugdes de registro
estdo em japonés.




B Atendimento médico de emergéncia durante a noite e no feriado de julho
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Primeiramente, contacte o servigo de consulta telefonica de emergéncia
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Criangas@#8000 ou ©028-623-3511

(segunda a sexta das 16h as 10h do dia seguinte, sdbados, domingos e feriados das 10h as 10h do dia seguinte)
Adultos @#7119 ou ©028-623-3344

(segunda a sexta das 16h as 10h do dia segumte sabados, domlngos e ferlados das 10h as 10h do dla segumte)
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Clinica de emergéncia para feriados/noite (Cidade de Kanuma Kaijima-machi 5027-5 & 0289(65)2101)
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Ligue antes de ir. < HICEBEE LT,
Clinico Geral/ Pediatria/ Dentista Clinico Geral, /Pediatria
Domingos e Feriados :10:00~12:00 Domingos e Feriados: 19:00-22:00
] (Recepgéao até as 11:30) ’ (Recepcao até as 21:30)
No periodo No periodo
13:00-17:00 ) Segunda/Quarta/Sexta 19:00-21:00
da tarde da noite
(Recegéo até as 16:30) (Recepgég _até as 20:30)
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B Avisos da Associacgao Internacional de Kanuma Kanuma-Shi Kokusai Koryu Kyokai
(Associagao Internacional de Kanuma) 8®0289(60)5931
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O Vocé gostaria de participar do Kanuma World Festival como expositor ou no palco?

Data: 25 de outubro (domingo) das 10:00~15:00

Local: Bunka Katsudo Koryukan (Centro de Intercambio de Atividades Culturais) espago aberto (gramado)
(Kanuma-shi Mutsumi-cho 1956-2)

Atividades: Palco (apresentagdes de musica e danga), vendas (mercadorias, comida)

Publico-alvo: Associados que concordem com o objetivo do evento (podera associar-se a qualquer momento )

Para associar-se: Maiores detalhes na Assomagao Internacional de Kanuma

ONRET— )I/I‘jIZT‘f/\)l/L HLERAD ?
& E ‘IOEIZE)EI (B) 1000~15.00

5 A DDDESTS VDN LIESO 3 N FE LSIAEL
ECB LB EE zif“az (E,Dﬂiﬁﬁ "1956- 2)
BN ED BANK FAS /5\30 2
B X7y (B%KDSUZCD%E ). Bt (s, BN
=0 Lg> Lo L é;obbm\b\b\ (Zi0 D)
& ANV OBSICETTZRASE (W\DOTEA R TEEY)
3L °H [sAteiell)

R HU<IEBER R B A ABNTI AL,

O Consulta para os Estrangeiros

Consultores que falam portugués, espanhol, inglés, viethamita e japonés atendem a consultas sobre problemas ou duvidas
relacionadas a vida cotidiana.

Dias de Atendimento: De segunda a sexta das 9:00 ‘as 17:00

Local: Machina Koryu Plaza 1° andar Associag&o Internacional de Kanuma (Kanuma-Shi Shimoyoko-Machi  1302-5) Havera
dias em que estara ausente e solicitamos por sua compreensao
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O Classes de Japonés em Kanuma

*Poderé nao haver aula, portanto confira antes de ir
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Dia da semana Horario Nome da classe Local
a; S50 Un A .;5'_L¢\ow\ (a"ELz_&
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Quarta 10:00~11:30 'Soba Choko Kyoushitsu | Kanuma Shimin Joho Center
D) :00~11: . _Z45L0 DBFELBALLSES
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On line * Maiores informagdes através do e-mail
da Associagao Internacional de Kanuma

Zoom Classe de japonés kifa@bc9.jp

Qt%igta 21:00~22:30 [Marugoto | o Po\deié escrzy)er em pa?rtugués )
Zoom £33 BREH & Z/j%{jﬁ};@ig%ﬁb\fﬂ'éb\
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sab/dom Ma ores |nformagoes Sra. Kakinuma (080 3557 2820) Sra. Aoki (090-6548-2766)
T-E FU R Ig HESA (080-3557-2820) BASA (090-6548-2766)
B O horario de funcionamento da prefeitura sera alterado Gyosei Keiei- Ka Gyosei Keiei-Gakari

(Departamento de Gestido Administrativa, Se¢do de Gestdo Administrativa) ©0289(63)2211
Agradecemos a sua compreenséo e colaboragio.
Para mais detalhes, consulte o site da prefeitura.

(=] 3:5Fon [
Horario de funcionamento (horarios em que vocé pode entrar na Prefeitura): 9h as 16h30 &
Nome do prédio: Prefeitura, Centro Comunitario ]

Quando comegara?: A partir de 1° de junho de 2026

*Horario de atendimento telefénico: 8h30 - 17h15 (inalterado)

*As segundas-feiras, os seguintes departamentos terdo horario de funcionamento estendido: Divisdo de Assuntos do Cidad&o,
Divisdo de Seguros e Pensdes, Divisdo de Pagamento de Impostos, Divisdo de Tributagéo, Divisdo de Apoio a Infancia e Divisdo
de Saude (até as 19h).

*Vocé pode obter certiddes em lojas de conveniéncia sem precisar ir a prefeitura. Algumas podem ser solicitadas online.

Para obter mais detalhes, consulte o site da cidade.
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Este boletim também podera ser lido através da Homepage da cidade.
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